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ZASADY INTERPRETACIJI TEKSTU BIBLIINEGO
W PRAKTYCE KAZNODZIEJSKIEJ

XII Zwyczajne Zgromadzenie Ogoélne Synodu Biskupow, ktore
odbylo si¢ w Rzymie w dniach 5-26 pazdziernika 2008 poswigcone
zostato roli, jaka stowo Boze pelni w zyciu i misji Kosciota. Celem Sy-
nodu bylo okreslenie dziatan, ktore zmierzalyby do zwigkszenia kon-
taktu wszystkich chrze$cijan z Pismem Swietym'. Synod miat zwréci¢
szczegblng uwagg na kontakt wiernych ze stowem Bozym dokonujacy
si¢ w czasie Eucharystii, w ktorej Kosciot spozywa i podaje wierza-
cym ,,chleb zycia ze stotu stowa Bozego i Ciata Chrystusowego” (KO
21)2. Niedzielna Msza $w. jest ponadto dla bardzo wielu chrzescijan
podstawowym, a niekiedy jedynym kontaktem ze Stowem. W tej per-
spektywie szczegolna rola przypada homilii chrzescijanskiej, ktora
bedac wyjasnieniem i aktualizacja tekstu biblijnego (por. KL 35) jawi
si¢ jako regularny pokarm chrzescijanskiego zycia i wiary”.

"' Por. RADA ZWYCZAINA SEKRETARIATU GENERALNEGO XII ZWYCZAINEGO ZGROMADZENIA
OGOLNEGO SYNODU BIskurow. Instrumentum Laboris: Stowo Boze w Zyciu i misji Ko-
Sciota. ,,Lineamenta”. http://www.vatican.va/roman_curia/synod/documents/rc_sy-
nod doc 20070427 lineamenta-xiiassembly pl.html [dalej skrot: Lineamenta] nr 4.

2 Tamze. nr 4, 21-23.

3 W stowie Bozym zawiera si¢ tak wielka ,,moc i potega, ze staje si¢ ono dla Kosciota
podstawa i sita zywotna, a dla dzieci KoSciota umocnieniem wiary, pokarmem duszy,
czystym i trwalym zrodtem zycia duchowego” (KO 21).
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Homilia jest strukturalnie zalezna od Pisma $w. Z niego bowiem
wyjete sa czytania, ktore wyjasniane sa w homilii (por. KO 24). Pod-
stawowym wymogiem kazdej homilii jest zatem absolutna wierno$¢
przestaniu zawartemu w biblijnym stowie Bozym (por. KL 35). Wier-
no$¢ Biblii jest wiernoscia samemu Bogu, jako jej gtownemu autorowi.
Od takiej wiernosci zalezy migdzy innymi zbawcza warto$¢ homilii.
Glownym zadaniem kaznodziei bedzie wigc odkrycie i gltoszenie au-
tentycznego, biblijnego orgdzia. W ten sposob umozliwi on swym stu-
chaczom udziat w misteriach objawionych w tekscie §wigtym oraz po-
moze im da¢ odpowiedz objawiajacemu sig i zbawiajacemu Bogu®*.

Kazdy homilista powinien pamigtac, ze ukazane w Biblii zbawcze
misteria przedstawione zostaly za pomoca pewnej szaty stownej (je-
zyk, styl, sposob wyrazania mysli), ktora zwigzana jest z okreslonym
kontekstem historycznym, z konkretna kultura (por. KDK 58). Pierw-
szym zadaniem kaznodziei bedzie zatem przebicie si¢ przez ta ,,ze-
wnetrzna szatg” i dotarcie do ducha tekstu. Ten hermeneutyczny wysi-
ek homilisty bedzie polegat na odkryciu zamystu, motywacji stojacej
u zrodet tekstu®. Chodzi o okreslenie oredzia, jakie w danym czasie,
w danej kulturze zamierzal przekaza¢ redaktor tekstu, opowiadajac

* Przepowiadanie homilijne jest kontynuacja misji Chrystusa, ktorej glownym celem
bylo wlaczenie cztowicka w zycie Boga (por. J 14,23). H. SivoN. Przepowiadanie
biblijne. W: Biblia w nauczaniu chrzescijanskim. Red. J. Kudasiewicz. Lublin 1991
s.49 n.

3 Jesli kaznodzieja nie dotrze do zamystu, ducha tekstu, to jego homilia bedzie oscylo-
wata w kierunku takich bledow przepowiadania jak historycyzm badz biblicyzm. Btad
historycyzmu ma miejsce wowczas, gdy kaznodzieja koncentruje si¢ na przesztosci
misterium ukazanego w Biblii i jego szczegolach, z ktorych wyprowadza tylko jakies
budujace czy moralne zastosowanie dla wspotczesnych stuchaczy. Wowczas to homi-
lista z reguly powtarza jeszcze raz tekst biblijny, ale juz wlasnymi stowami, ewentu-
alnie rozwijajac czy upigkszajac jakie$ jego szczegdly. Zbawcze misterium jawi si¢
wowczas jako wydarzenie zamknigte w przesztosci i nie posiadajace dynamicznego
znaczenia dla ,,dzi§” stuchacza. Powodem takiego historyzujacego przepowiadania
moze by¢ rowniez blgdne mniemanie, ze wiernos¢ tekstowi $wigtemu (a stad zbawcza
moc homilii) polega na powtarzaniu biblijnych formut w ich historycznym brzmieniu.
W ten sposob kaznodzieja kopiuje biblijny jezyk, styl, sposob wyrazania mysli, przez
co jeszcze bardziej si¢ oddala od wspotczesnego stuchacza. Takie przepowiadanie
nazywa si¢ wlasnie bledem biblicyzmu. Homilie, powstate pod wptywem tego rodza-
ju bledu czesto brzmia jak nawotywanie do wiary w stowa biblijne, a nie do wiary
w Boga, ktorego sa one swiadectwem, i glosza raczej Biblig, a nie jej orgdzie. Por.
S. Dyk. Wspotczesne przepowiadanie homilijne misteriow publicznego zycia Jezusa.
Lublin 2008 s. 293-295.
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wlasnie taki, a nie inny szczego6t, fakt, mowg, przekazujac taka, a nie
inng wizj¢ $wiata®. Kaznodzieja ma odpowiedzie¢ zatem na pytanie,
0 ,,c0” chodzito Markowi, Mateuszowi, L.ukaszowi, Janowi (...), kto-
rzy przekazali taki, a nie inny tekst (por. KO 12)7.

Odkryciem wilasciwego oredzia zbawczego, zamystu stojacego u
zrodet tekstu biblijnego zajmuje si¢ wspotczesna egzegeza. Dlatego
tez w przygotowaniu homilii kaznodzieja powinien odwotywac si¢ do
osiagnie¢ hermeneutyki biblijnej®. Brak odpowiedniego przygotowa-
nia do pracy z tekstem biblijnym ,,prowadzi do pokusy, by zaniecha¢
poglebiania lektury biblijnej i zadowoli¢ si¢ moralizatorstwem oraz
moéwieniem o kwestiach aktualnych, ale naswietlonych przez stowo
Boze™.

¢ ,Na pierwszym miejscu chodzi wigc o odkrycie sensu, jaki ma tekst w swoim kon-
tekscie historycznym. Bez uwzglednienia tej zasady lekturze Biblii grozi niebez-
pieczenstwo rozminigcia si¢ z prawda tekstu. Przeciez Bég objawia siebie posrod
historii, ze wszystkimi tego konsekwencjami, przez ludzkie stowo, na ktérym wyci-
snely pigtno wszelkie uwarunkowania przestrzenno-czasowe, w jakich ono si¢ zro-
dzito. Dlatego umiejgtnos¢ odczytania tych uwarunkowan, gwarantuje uchwycenie
prawdziwego znaczenia tekstu. Chcac zrozumie¢ Boga, trzeba najpierw zrozumieé
cztowieka w ramach jego jezyka, Srodowiska i kultury”. S. HAREZGA. Niewlasciwe
sposoby korzystania z Pisma swietego. W: Obecnos¢ Biblii w katechezie. Red. H.
Stotwiniska. Lublin 2008 s. 48 n.

7 Por. L. Bressan. Stowa Jezusa z Nazaretu w liturgii. Przepowiadanie w liturgii
a wspotczesnos¢ Jezusa. ,,Przeglad Homiletyczny” 9:2005 s. 13; SimMoN. Przepowia-
danie biblijne s. 62 n; TENZE. Od stuzebnego do historiozbawczego traktowania Biblii
w przepowiadaniu naszego stulecia. ,,Studia Teologiczno-Historyczne Slaska Opol-
skiego” 7:1979 s. 123-138.

8 Por. J. Kupasiewicz. Biblia — historia — nauka. Rozwazania i dyskusje biblijne. Kra-
kow 1986 s. 106 n. Por. W. Broxsk1. Homilia w dokumentach Kosciota wspélczesne-
go. Lublin 1999 s. 62-64.

% Por. Papieska Kowmisia BIBLINA. Interpretacja Biblii w Kosciele. W: Interpretacja
Biblii w Kosciele. Dokument Papieskiej Komisji Biblijnej z komentarzem biblistow
polskich. Red. R. Rubinkiewicz. Warszawa 1999 [dalej skrét: IBK] IV, C. 3 (s. 96).
,,.Bez znajomosci Biblii, a ta bez hermeneutyki jest niemozliwa, kaznodzieja najczg-
Sciej glosi wlasne pomysty, po swojemu interpretujac tekst. (...) Bez egzegezy kazno-
dzieja pozostaje czgsto na opisowej warstwie tekstu, «$lizga si¢» po problemach teo-
logicznych, ledwo ich dotyka, a nierzadko przeocza w przepowiadaniu to, co istotne
i zasadnicze. Kanwa kazania bywaja wowczas sprawy uboczne i marginalne”. SiMON.
Przepowiadanie biblijne. s. 68 n.
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1. HERMENEUTYCZNE METODY WSPOLCZESNEJ EGZEGEZY BIBLIINE]

Kaznodzieja powinien orientowac si¢ w rozwoju badan herme-
neutyki biblijnej. Wspotczesna egzegeza biblijna dazac do odkrycia
orgdzia tekstu Pisma $w. postuguje si¢ przede wszystkim metodami
diachronicznymi i synchronicznymi. Nalezy tu wspomnie¢ takze o ta-
kich sposobach analizy tekstu biblijnego, ktdre nie sa wlasciwa metoda
egzegetyczna, lecz podejsciem do Biblii z punktu widzenia osoby stu-
diujacej dany tekst. Mowa tu o podejs$ciu do Biblii na podstawie Tra-
dycji (podejscie kanoniczne, podejscie w oparciu o zydowskie trady-
cje interpretacji, podejscie w oparciu o histori¢ oddziatywania tekstu)
lub tez o podejsciu zwiazanym z ,,naukami humanistycznymi”, czy tez
ze szczegdlnymi sytuacjami wspotczesnymi (podejécie kontekstual-
ne)'’.

a) Metoda historyczno-krytyczna

Podstawowym zalozeniem przy stosowaniu metod diachronicz-
nych (historyczno-krytycznych)'' jest stwierdzenie, ze zaden tekst,
swigty czy $wiecki, nie jest rzeczywistoscia zamknigta sama w sobie
i niezalezna od jakiegokolwiek wptywu kulturowego czy historyczne-
go. Dlatego niezbedna pomoca w zrozumieniu tekstu jest znajomos$é
sytuacji kulturowej, w ktérej powstawatl. Na metode te sktada sig¢ wie-
le etapow!'2.

Pierwszym momentem metody historyczno-krytycznej jest wy-
odrebnienie danego tekstu jako jednolitej catosci. Jest to szczegodlnie
wazne w przypadku Biblii, ktora powstawata na przestrzeni wiekow.
Na tym etapie probuje si¢ ustali¢ moment kompozycji danego tekstu
oraz ewentualne, pozniejsze dodatki do jego oryginalnego brzmienia.
W tym miejscu okresla si¢ takze, jaki byt sens takich dodatkow, czy

10 Por. H. Witczyk. Rola biblistyki w procesie ksztalcenia kaznodziejow. W: Integral-
ne ksztalcenie kaznodziei. Red. W. Bronski. Lublin 2006 s. 143 n.

1 Zob. IBK T, A. 1-2 (s. 28-33). Metoda historyczno-krytyczna jest niezbedna dla pra-
widlowej egzegezy, przy czym trzeba ja odpowiednio uzupetni¢ innymi metodami”.
Lineamenta nr 16.

12 Por. H. S. YOFRE. Esegesi contemporanea. W: Dizionario di Omiletica. Red. M.
Sodi, A. M. Triacca. Torino — Bergamo 1998 s. 482 n.
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wtragconych w tekst objasnien, jak objasnienia te pomagaja w zrozu-
mieniu catego tekstu. Nastepnym krokiem jest krytyka redakcji tekstu.
Chodzi tu o ustalenie procesu, jaki przeszedt dany tekst poczynajac od
jego pierwszej, spisanej formy az do obecnego kanonicznego ksztattu.
Jesli to mozliwe, nalezy tutaj okresli¢ proces ustnego przekazu danego
tekstu, proces, ktory miat rnle]sce Jeszcze przed jego splsarnem Us-
talenie takiego przekazu i porownanle go z tekstem spisanym moze
pomodc w lepszym zrozumieniu tego ostatniego. Po krytyce redakcji
tekstu, egzegeta wraca do wyodrgbnionego wezesniej, jako pewna ca-
1os¢, danego fragmentu tekstu spisanego. Nastgpnie w sposob najdo-
ktadniejszy z mozliwych opisuje jego forme synktatyczna, warto$ci
semantyczne, styl oraz strukture. Taka refleksja pozwala przyjrze¢ si¢
z bliska danemu tekstowi, zanim bedzie si¢ go analizowac z perspe-
ktywy catosci. Taka perspektywe calosciowego spojrzenia na dany
tekst osiaga si¢ poprzez ustalenie jego rodzaju literackiego. Wowczas
to dana perykopa ujeta jest w relacji z innymi fragmentami tekstu.
Zabieg taki pozwala takze odczyta¢ dany tekst w kontekscie kulturo-
wych tendencji, ktore mialy miejsce w danym momencie historycz-
nym. Ostatnim etapem metody historyczno-krytycznej jest okreslenie
tradycji, to znaczy roznorodnych wpltywow kulturowych, ktérym pod-
legat autor tekstu podczas jego komponowania. Nalezy tutaj dodac, ze
w metodzie diachronicznej nie chodzi tylko o badanie prehistorii ja-
kiegos$ tekstu, lecz o spojrzenie na aktualny tekst przy uwzglednieniu
wplywow jakim podlegat na przestrzeni wiekow.

b) Metody synchroniczne

Metody synchroniczne w przeciwienstwie do metod historyczno-
krytycznych bazuja juz na ostatecznym stadium tekstu biblijnego i po-
mijaja sprawe¢ ewolucji, ktorej on podlegat. Taki punkt wyjscia bierze
si¢ z zatozenia, ze wiedza na temat ksztaltowania si¢ danego tekstu na
przestrzeni czasu jest albo niemozliwa do okreslenia, albo mato uzyte-
czna'®. Metodom tym towarzyszy przypuszczenie, ze ostateczne sta-
dium rozwoju tekstu jest w stanie lepiej ukazac¢ jego orgdzie, niz jego
posrednie stadia. W czasie ostatnich trzydziestu lat mowi si¢ migdzy
innymi o takich metodach synchronicznych jak: metoda retoryczna,
narracyjna, strukturalistyczna'®.

3 Por. A. MaLINA. Chrzest Jezusa w czterech Ewangeliach. Lublin 2007 s. 40-43.
14 Por. YOFRE. Esegesi contemporanea. s. 433.
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Metoda retoryczna skupia swoja uwage na technikach przekony-
wania stosowanych przez tekst, ktory nie posiada charakteru narracji.
W studium takim mozna wykorzystywac kryteria retoryki klasycznej
(grecko-tacinskiej) oraz wspolczesnej (,,nowej”) retoryki. Trzeba jed-
nak unikna¢ tutaj ryzyka zbyt dostownego przeniesienia na tekst Pi-
sma $w. kategorii takiej retoryki, ktora sigga do $wiata mysli bardzo
r6znego od $wiata biblijnego. W metodzie tej probuje si¢ rowniez wy-
pracowac retoryke biblijna w oparciu o kategorie obecne w mowach
biblijnych. Poza prostym ustaleniem kategorii retorycznych (figur,
stylu, typu mowy) w studium takim probuje si¢ wyjasni¢, w jaki spo-
sob okreslone uzycie jezyka moze doprowadzi¢ do przekonania stu-
chacza. Metodg t¢ mozna zastosowac do tekstow prorockich, a przede
wszystkim do tekstow sw. Pawla'’.

Metoda narracyjna analizuje tekst o charakterze narracji i probuje
odkry¢ jego sens, analizujac jego kolejne aspekty. Podstawowym ce-
lem takiej analizy jest ukazanie pewnego rodzaju itinerarium, ktore
tekst proponuje czytelnikowi: pytania, ktore zostaja mu postawione;
elementy odpowiedzi, ktére moze tu znalez¢; wrazenia, idee, wartosci
i osady, ktore sa mu zaoferowane oraz synteza, ktorg jedynie on moze
dokona¢. Aby osiagnac ten cel w metodzie narracyjnej szczegdlng
uwage zwraca si¢ na wtasciwe elementy opowiadania: typ i struktu-
ra akcji oraz ukazanych scen; rola poszczegdlnych bohateréw akcji;
punkt widzenia narratora i w konsekwencji relacja migedzy narratorem,
narracja i czytelnikiem'®.

Metoda strukturalistyczna, nazywana rowniez semiotyczng, za-
ktada caltkowita roztacznos¢ pomigdzy tekstem, jego autorem i oko-
liczno$ciami kompozycji. Twierdzi si¢ tu, ze niezaleznie od (prawie

5 Por. IBK I, B. 1 (s. 34 n); R. RuBINKIEWICZ. Nowe aspekty egzegezy biblijnej w swie-
tle dokumentu Papieskiej Komisji Biblijnej ,, O interpretacji Biblii w Kosciele”. W:
Interpretacja Biblii w Kosciele. s. 105-107.

16 Por. IBK I, B. 2 (s. 35-37); RuBINKIEWICZ. Nowe aspekty egzegezy biblijnej. s. 107 n;
MALINA. Chrzest Jezusa. s. 44-48. Zob. J. CumieL. Opowiadania biblijne: aspekt ge-
nologiczny i hermeneutyczny. ,,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 41:1988 nr 1 s. 44-51; Z.
Pawrowski. Hermeneutyczna metoda opowiadania we wspolczesnej egzegezie. ,,Col-
lectanea Theologica” 62:1992 nr 1 s. 5-17; M. GoLEBIEWSKI. Struktura opowiadania
Jjako podstawowa kategoria egzegezy i teologii narracyjnej. ,,Ateneum Kaptanskie”
86:1994 z. 1 s. 58-66; W. Rakocy. Metoda narracyjna w interpretacji tekstu biblijne-
go. ,,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 48:1995 nr 3 s. 161-168; S. Szymik. Podstawowe
aspekty analizy narracyjnej tekstu biblijnego. ,,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 49:1996
nr 2 s. 90-103.
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niemozliwych do odkrycia) intencji autora, tekst posiada swoj wlasny
sens. Jest on mozliwy do odczytanie na drodze analizy zagadnien jg-
zykowych i kulturowych, ktore determinowaly powstanie tekstu o ta-
kim, a nie innym ksztatcie. Ich wptyw na tekst dokonywat si¢ poza
swiadomo$cia samego autora biblijnego!’.

Potrzeba bardziej szczegodlnego zbadania relacji migdzy tworca
tekstu, jego nastgpnymi odtworcami i tancuchem nastgpujacych ad-
resatow, sktonita egzegetow do szczegodlnego zainteresowania sig lin-
gwistyka paradygmatyczna. Zajmuje si¢ ona tekstem o tyle, ile jest on
elementem w procesie komunikacji migdzy nadawca 1 odbiorca. Dzie-
dzina ta jest jeszcze w procesie rozwoju. Pomaga ona skoncentrowa¢
egzegetyczne poszukiwania nie tylko na tresci tekstu, lecz gtownie na
intencji, z ktora nadawca zwraca sig z jakims tekstem do okreslonego
odbiorcy!s.

¢) Podejscia do Biblii

Podejscia do Biblii wybierane sa w zaleznosci od natury badane-
go tekstu oraz w zaleznosci od celu, jaki takiemu studium towarzy-
szy. Przy podejsciu opierajacym si¢ na Tradycji, nalezy wspomnie¢
o wielu celach towarzyszacych takim metodom, jak na przyklad zasa-
da integralnej lektury tekstu (podejscw holistyczne), po to, aby moc
dotrze¢ do wlasciwego zrozumienia. Jesli takie podejscie rozciaga si¢
nie tylko na dzieto biblijne, lecz takze na catos¢ tekstu otrzymanego
od wierzacej, hebrajskiej czy chrzescijanskiej wspolnoty to wowczas
mowi si¢ o kanonicznym podejsciu do tekstu. Poza tym, jesli taka ca-
tosciowa lektura bierze pod uwage sposob odczytania tego tekstu nie
tylko wewnatrz samej Biblii, lecz takze w zyjacej potem wierzacej
wspolnocie, to wowczas mowi si¢ o tzw. Wirkungsgeschichte (,,historia
skutkoéw tekstu). Wewnatrz takiej lektury miejsce pierwszorzednej
wagi przypada egzegezie Ojcow Kosciota. Odniesienie si¢ do tradycji
hebrajskiej jest bardzo uzyteczne, jesli dany tekst zostat skomponowa-
ny przez autora uksztaltowanego w takiej tradycji, czego przyktadem
moze by¢ osoba apostota Pawta'.

7Por. IBK I, B. 3 (s. 38-40); RuBnkiEwicz. Nowe aspekty egzegezy biblijnej. s. 108 n.
Zob. R. BArRTNICKI. Ewangelie w analizie strukturalno-semiotycznej. Warszawa 1992.
8 Por. YOFRE. Esegesi contemporanea. s. 483.

1 Por. IBK I, C. 1-3 (s. 40-45); RuBINKIEWICZ. Nowe aspekty egzegezy biblijnej.
s. 109-111; YOFRE. Esegesi contemporanea. s. 484; Zob. W. CHROsTOWSKI. Zydowskie
tradycje interpretacyjne pomocq w zrozumieniu Biblii. W: Interpretacja Biblii w Ko-
Sciele. s. 131-146.
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Uzytecznym dla zrozumienia tekstu biblijnego moze by¢ rowniez
uwzglednienie podejscia do Biblii przez nauki humanistyczne. Na
skomponowanie pism biblijnych miaty bowiem wptyw uwarunkowa-
nia psychologiczne ich autoréw. Nalezy wigc tutaj odnies¢ si¢ do na-
uk, ktore te uwarunkowania zbadaja, szczeg6lnie do socjologii (po-
maga zrozumie¢ ekonomiczne, kulturowe i religijne funkcjonowanie
$wiata biblijnego), antropologii (pomaga pozna¢ wystgpujacy w Biblii
szeroki zakres aspektow, ktore odbijaja si¢ w jezyku, sztuce, religii,
a takze w ubraniu, ozdobach, swigtach, tancach, mitach, legendach i te-
go wszystkiego, co dotyczy etnografii) i psychologii (pomaga lepiej
odczytac¢ teksty biblijne rozumiejac je jako doswiadczenie zyciowe
i reguly zachowania; moze pomo6c w wyjasnieniu sensu rytow kultu,
ofiar, zakazow, obrazowego jezyka Biblii, metaforycznego znaczenia
opowiadan o cudach, dramatycznej sity wymowy wizji i przekazéw
apokaliptycznych). W takim przypadku mowi sig¢ o podejsciu socjolo-
gicznym, podejsciu przez antropologi¢ kulturowa oraz podejsciu psy-
chologicznym i psychoanalitycznym?.

W podejsciu kontekstualnym nalezy uwzgledni¢ problemy, men-
talno$¢, zainteresowania i uwarunkowania historyczne czytelnikow
tekstu biblijnego. Sytuacja ta wymaga ponownego rozwazenia tych
tekstow, ktore odczytywane byly zawsze w innej perspektywie, badz
tez przy zaniedbaniu jakiegos szczegdlnego problemu. Do tego typu
podejscia, ktore wykorzystuje wszystkie metodologie, nalezy egzege-
za stuzaca celom socjo-religijnym, jak np. egzegeza teologii wyzwo-
lenia w Ameryce Lacinskiej (podejscie wyzwolencze), ruchéw femi-
nistycznych w USA i Kanadzie (podejscie feministyczne), ruchow an-
ty-separatystycznych w Afryce i Indiach lub tez grup ekumenicznych
w Europie?!.

20 Por. IBK I, D. 1-3 (s. 45-49); RuBiNnkiEwicz. Nowe aspekty egzegezy biblijnej.
s. 111-113. Zob. J. Sucny. Podejscie psychologiczne psychoanalityczne w egzegezie
biblijnej. W: Interpretacja Biblii w Kosciele. s. 147-157.

2 Por. IBK 1, D. 1-2 (s. 50-54); RuBINKIEWICZ. Nowe aspekty egzegezy biblijnej. s. 113-
115. Zob. E. J. JEZIERSKA. Podejscie feministyczne w interpretacji Biblii. W: Interpre-
tacja Biblii w Kosciele. s. 158-168.
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2. KAZNODZIEISKA INTERPRETACJA TEKSTU BIBLIINEGO

Aby odkry¢ autentyczne orgdzie tekstu biblijnego, kaznodzieja
powinien korzysta¢ z osiagnig¢ wspotczesnej biblistyki, ktora posrod
swych glownych celow ma stuzbg kaznodziejstwu (por. KO 23-24).
Nalezy nieustannie przezwycigzy¢ rozdziat migdzy egzegeza a prak-
tyka kaznodziejstwa. Droga od tekstu do kazania powinna biec zawsze
poprzez egzegeze. Znajomos¢ metod egzegetycznych pomoze kazno-
dziei w odkryciu catego bogactwa tekstow, bez niebezpieczenstwa
zagubienia si¢ w jakich$ niepewnych interpretacjach i domystach.
Uchroni go to réwniez przed wychodzeniem poza orgdzie tekstu bi-
blijnego i formutowaniem w kazaniu jedynie jakich$ katechetycznych
czy moralnych pouczen, badz tez przed postugiwaniem si¢ ogdlnika-
mi, komunatami i banatami. Nalezy pamigta¢ przeciez, ze to odkryte
za pomocg egzegezy oredzie biblijne jest podstawa do dokonywania
interpretacji i aktualizacji**. Dlatego homilijna aktualizacja ,,suponuje
poprawna egzegezg tekstu, ktora okresla jego sens wyrazowy”>.

Niektore metody egzegetyczne moga jednak dostarczy¢ kaznodziei
trudnos$ci w ich zastosowaniu. W takim wypadku wskazane jest korzy-
stanie z dobrych pomocy egzegetycznych: ,,Jesli osoba, ktora aktuali-
zuje, nie ma formacji egzegetycznej, powinna odwotac si¢ do dobrych
przewodnikow lektury, ktore pozwola dobrze pokierowaé interpreta-
cja’**. Kaznodzieja nie powinien jednak nigdy rezygnowac z wlasnego
wysitku egzegetycznego. Taka praca bowiem utatwia rowniez wejscie
w tresciowa dynamikg tekstu oraz zaangazowanie si¢ kaznodziei w
pbdzniejsze gloszenie odkrytego kerygmatu®. Powinien on zatem znac

22 Por. J. TwarDY. Gloszenie cudow Jezusa dzisiaj. Kielce 2001 s. 92.

ZIBK 1V, A. 2 (s. 89).

2 Tamze.

5 Praca egzegetyczna pomoze kaznodziei wnikna¢ we wngtrze Biblii, w jej duchowe
bogactwo, ,,zasmakowac¢” w niej. Pismo §w. stanie si¢ wtedy dla niego ksigga zywa,
stowem prawdy i taski. Por. SiMmoN. Przepowiadanie biblijne. s. 70, 82. Rzecza oczy-
wista jest tutaj stwierdzenie, ze kaznodzieja winien mie¢ réwniez w $wiadomosci
teologiczne zasady interpretacji Pisma §w., czyli: zasad¢ zastosowania hermeneutyki
wiary, zasadg podkreslenia roli wspolnoty wiary, zasadg interpretacji w $wietle biblij-
nej tradycji i jedno$ci Pisma $w., zasadg interpretacji Starego Testamentu w $wietle
tajemnicy paschalnej, zasadg interpretacji w $wietle zywej tradycji Kosciota, zasadg
uwzglednienia celu interpretacji (por. KO 10-16; KKK 109-114). Por. M. WROBEL.
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i sam stosowac przynajmniej podstawowe zasady hermeneutyczne.
Wsrod nich wyliczy¢ nalezy poznanie rodzaju literackiego, tradycji
iredakcji tekstu, jego kontekstu oraz kompozycji. Poza tym kaznodzie-
janie moze zapomnie¢ takze o tak prostych metodach studiowania Bi-
blii, jak: korzystanie z r6znych i dobrych ttumaczen tekstu biblijnego,
poznanie realiow biblijnych, refleksja nad poszczegdlnymi elementa-
mi tekstu, korzystanie z komentarzy wielkich autorow klasycznych.
Bardzo wazna jest rowniez duchowa interpretacja Pisma $w., ktora w
tym przypadku nazwa¢ mozna kaznodziejska medytacja nad tekstem
biblijnym.

a) Poznanie rodzaju literackiego perykopy

Poznanie rodzaju literackiego perykopy to jedna z podstawowych
zasad hermeneutycznych. Pismo $w., ktérego autorem jest Bog, jest
takze dzietem czlowieka, ktory postuzyt si¢ konkretng forma literacka.
Kazdy rodzaj literacki na swoj sposob przekazuje zbawcza prawdg.
Poznanie danego gatunku literackiego pomoze w lepszym odkryciu
tego, ,,co w okreslonych rzeczywistosciach hagiograf zamierzat wy-
razi¢ i rzeczywiscie wyrazit za pomoca stosowanych wowczas gatun-
koéw literackich” (KO 12). Nie nalezy tu oczywiScie zbytnio przeciw-
stawia¢ oraz sztucznie oddziela¢ tresci od formy, ale powinno si¢ je
rozpatrywaé w $cistej, wewnetrznej jednosci®®.

W tym miejscu kaznodzieja moze siggna¢ do synchronicznych
metod egzegetycznych, a przede wszystkim do analizy narracyjne;j.
Wigkszos$¢ perykop ewangelicznych przekazana jest bowiem w for-
mie opowiadan, w ktorych wystgpuja osoby, akcja, dialogi. Teksty te
sa nie tylko relacja, przekazem informacji, ale powinny stuzy¢ ksztat-
towaniu postaw. Kaznodzieja powinien zada¢ sobie zatem pytanie, w
jaki sposob dana narracja pobudzi jego stuchaczy do nasladowania
(identyfikacji) ukazanych w niej postaci®’.

Zasady katolickiej interpretacji tekstow biblijnych. W: Obecnos¢ Biblii w katechezie.
Red. H. Stotwinska. Lublin 2008 s. 63-66; W. PrzyczyNA. Kaznodziejski przekaz opo-
wiadan biblijnych. Krakoéw 2000 s. 119-122.

26 Por. Kupasiewicz. Biblia — historia — nauka. s. 110 n.

27 Por. TwaRDY. Gloszenie cudow Jezusa. s. 95. Centralng i dominujaca postacia opo-
wiadan ewangelicznych jest oczywiscie sam Jezus. ,,Jako Mesjasz i Syn Bozy (Mk
1,1) nie podlega identyfikacji, ale poprzez interakcje z innymi ludzkimi aktorami po-
zostaje wzorem 1 propozycja identyfikacji do nasladowania. Dotyczy poszczegdlnie
ucznidw, ktdrzy z racji przebywania ze swoim Mistrzem, poprzez osobista formacjg,
ucza si¢ Go nasladowac”. S. HAREZGA. Jezus i Jego uczniowie. Model chrzescijanskiej
formacji w Ewangelii wedtug sw. Marka. Lublin 2006 s. 33.
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Postugujac si¢ analiza narracyjna, kaznodzieja przeprowadzi w tym
przypadku kilka czynno$ci. Najpierw okresli watek akcji: tto-scena,
zawiazanie akcji, skomplikowanie, moment przelomowy, scena kon-
cowa. Nastgpnie zwroci uwage na dynamike czynnosci, okresli ich
kierunek: od czego si¢ zaczyna i ku czemu zdaza; jakie dziatania zmie-
niaja tok akcji. Potem przeprowadzi analiz¢ postaci — 1ol egzysten-
cjalno-historiozbawczych: pierwszoplanowa, drugoplanowa, epizo-
dyczna. Odpowie sobie na pytanie: kim jest osoba zabierajaca glos w
danym tekscie (Bog Ojciec, Jezus, prorok, apostot, szatan); jacy sa stu-
chacze, do ktorych osoba ta si¢ zwraca (osoba lub grupa, autorytety lub
lud, uczniowie lub przeciwnicy)? W oparciu o zachowania i dialogi wy-
stepujace w tekscie kaznodzieja okresli potem, jakie sg uczucia i my-
sli kierujace bohaterami. W ten sposob bedzie mogt dostrzec rozwdj
zdarzen, badz tez przemiang dokonujaca si¢ u postaci biblijnych. Pra-
ca taka pozwoli lepiej odkry¢ kerygmat opowiadania biblijnego oraz
moze by¢ kanwa, na ktorej kaznodzieja zbuduje swoja homilig?.

Opowiadanie biblijne mozna interpretowac takze biorac pod uwa-
g¢ jego dwa aspekty: wyrazeniowy (jak dane wydarzenie jest opowie-
dziane) i tresciowy (analiza opowiedzianego wydarzenia). W analizie
aspektu wyrazeniowego nalezy odpowiedzie¢ na pytania: gdzie znaj-
duje narrator opowiadajacy histori¢ (w $wiecie opowiadania lub poza
nim)? Z jakiego punktu widzenia opowiadana jest dana historia (Jezu-
sa, apostotow, thumu)? Czy narrator dokonuje oceny postaci i ich dzia-
fan? Natomiast analizujac tres¢ opowiadania, nalezy zwrdoci¢ uwage
na wystepujace w tekscie postacie (ludzie, zwierzgta, zjawiska) oraz
relacje migdzy nimi; czas, w ktorym ma miejsce opowiadanie (jakie
bylo zamierzenie autora opowiadania, ktory w taki sposob okreslit
czas?); przestrzen i miejsce akcji (czgsto wyjasniaja one motywy po-
stgpowania bohatero6w opowiadania); oczekiwania i Zyczenia postaci

8 Por. YOrRE. Esegesi contemporanea. s. 484; HAREZGA. Jezus i Jego uczniowie.
s.33n; J. A. WALLACE. Przepowiadanie na Swieta Panskie. ,,Przeglad Homiletyczny”
8:2004 s. 60-62; WitczYK. Rola biblistyki w procesie ksztatcenia kaznodziejow. s. 148;
S. Gomez 1 J. H. Prapo FLORES. Come annunciare Gesu. Roma 1992 s. 84-88. Auto-
rzy proponuja, aby przy takiej lekturze wyobrazi¢ sobie sceng biblijna (obrazowanie)
ze wszystkimi detalami $rodowiska (wazne sa tutaj kolory, zapachy, §wiatlo stonca,
srodowisko fizyczne) i postawa psychologiczna jej bohateréw. Nastegpnie sporzadzi¢
prosty rysunek najbardziej znaczacych szczeg6low i opisaé te dwie czynnosci. Ko-
lejnym krokiem mialaby by¢ tutaj dramatyzacja (dodanie uczu¢ i emocji do opowie-
dzianego wydarzenia; podkreslenie a nawet wyolbrzymienie naturalnych elementow
w epizodzie biblijnym).
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wystepujacych w opowiadaniu; wzorce i warto$ci uznawane przez wy-
stepujace w opowiadaniu postacie (ich stosunek do dobra i zta, zajmo-
wane stanowiska, wyrazone przekonania)®.

b) Uwzglednienie zasady tradycji i redakcji tekstu biblijnego

Kaznodzieja powinien uwzgledni¢ zasadg tradycji i redakcji tekstu
biblijnego. Mowiac o zasadzie tradycji chodzi o poznanie §rodowiska
wiary (Sitz im Leben), w jakim powstawal tekst biblijny. Taka wiedza
pozwoli tatwiej odczyta¢ zamierzenia hagiografa, ktory byt przeciez
inspirowany teologia danego $rodowiska wiary. Uwzgledniajac zasa-
dg redakcji, kaznodzieja powinien pamigtac, ze autor biblijny pisat do
konkretnych adresatow, uwzgledniajac ich specyfike zycia i problemy.
Dostosowywat zatem Ewangeli¢ do potrzeb danej wspolnoty. Przez
to nadawat jej nowy, egzystencjalny wymiar. Poszerzal rozumienie
Ewangelii. Kaznodzieja powinien mie¢ tego swiadomos¢, bo inaczej
takie samo rozumienie bedzie przekazywat wspolczesnym sobie stu-
chaczom, przez co narazi si¢ na brak aktualizacji. Trzeba zatem, aby
w tym miegjscu odpowiedziat sobie na pytanie: kto, kiedy, do kogo i w
jakim celu spisat dane opowiadanie o Jezusowym misterium? Pomoca
w odpowiedzi na to pytanie beda dla kaznodziei chociazby wprowa-
dzenia do Pisma $w., a szczegodlnie do czterech Ewangelii*’.

¢) Okreslenie biblijnego kontekstu i miejsc paralelnych

Kaznodzieja powinien pamigta¢ o okresleniu kontekstu i miejsc
paralelnych tekstu biblijnego. Dana perykopa zawarta w Lekcjonarzu
zostata bowiem wyjeta z jakiejs wigkszej biblijnej catosci, z jakiegos$
bloku tresciowego. Powinien wigc siggna¢ do samej Biblii, aby zoba-
czy¢ czy dana perykopa stanowi prawdziwa calo$¢, czy tez zostata
ucigta w taki sposob, ze lektura liturgiczna pomingta jaki§ wazny ele-
ment tekstu biblijnego. Moze si¢ bowiem zdarzy¢, ze zasadnicza
mys$] danej catosci biblijnej lezy poza umieszczona w Lekcjonarzu
perykopa. Jej zrozumienie zatem zalezne jest od mysli znajdujacej sig
poza nig (a wigc w Biblii, nie w Lekcjonarzu). Kaznodzieja winien
zatem zawsze siggac najpierw po Biblig, aby zbada¢ bezposredni, bi-
blijny kontekst blizszy perykopy Lekcjonarza. Kontekst ten stanowig

2 PrzyczyNA. Kaznodziejski przekaz opowiadan. s. 117 n.
30 Por. SIMON. Przepowiadanie biblijne. s. 67; Kubasiewicz. Biblia — historia — nauka.
s. 111 n.
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perykopy biblijne poprzedzajace i nastgpujace po badanym tekscie.
Taka praca ustrzeze homilist¢ przed niewtasciwym (subiektywnym
1 ograniczonym) jej zrozumieniem?'.

Aby zatem dobrze odczytac sens perykopy biblijnej nie wystarczy
jednak pamigtac tylko o kontekscie bezposrednim. Nalezy wzia¢ pod
uwagg takze kontekst bliski (cykl literacki), dalszy (dana ksigga Biblii)
i og6lny (cate Pismo §w.). Poza tym kontekstem literackim konieczne
jest takze, aby wzia¢ pod uwage konteksty syntagmatyczny i para-
dygmatyczny oraz og6lny kontekst semantyczny>?.

Podkreslajac wagg kontekstu dalszego nalezy rowniez pamigtac,
ze dana perykopa ma swoje organiczne i funkcjonalne miejsce w ob-
rebie calej ewangelii. Wiele opowiadan pojawia sig¢ takze w kazdej
ewangelii synoptycznej. Opisy te sa zgodne co do istoty. Sa tu jednak
obecne oryginalne retusze redakcyjne wyrazajace teologiczno-keryg-
matyczna specyfike poszczegdlnego ewangelisty-redaktora. Roznice
te $wiadcza o tym, ze kazdy z synoptykow przedstawia dane miste-
riow we wlasciwy dla siebie sposob*. Waznym narzedziem w odczy-
taniu org¢dzia biblijnego bedzie zatem pordwnanie synoptyczne, ktore
pozwala uchwyci¢ cechy wspdlne oraz rdznice w roztozeniu akcentow
kerygmatycznych, np. rozszerzenia, skrocenia i inne zmiany wynika-
jace z aktualizujacego przekazu danego ewangelisty. Uwzglednienie
schematu, koncepcji danego ewangelisty pozwoli odkry¢, co autor
chciatl powiedzie¢ poprzez dane opowiadanie*. W ten sposob kazno-
dzieja tatwiej uchwyci takze aspekt literacki, redakcyjny i teologiczny

31 Por. YOFRE. Esegesi contemporanea. s. 485; SIMON. Przepowiadanie biblijne. s. 67.
32 Por. J. K. PyTEL. Objasnianie sensu biblijnego w Kosciele. Gniezno 1996 s. 59.

3 Ewangelisci w rozny sposob redagowali wydarzenia zbawcze z zycia Jezusa, po-
niewaz ich dzieta nie byty mechaniczna kompilacja, lecz $wiadoma praca redakcyjno-
literacka 1 teologiczng. Misteria Jezusa byly interpretowane przez ewangelistow w
$wietle wiary (odczytywane byty na nowo w $wietle Paschy) oraz poglgbiane przez
odwotanie si¢ do Starego Testamentu i do potrzeb poszczegdlnych wspolnot kosciel-
nych. Kazdy z ewangelistow mial swe ulubione tematy teologiczne, a w wyjasnianiu
tajemnic zycia Jezusa uwzgledniat rézne problemy i potrzeby adresatow, dla ktorych
przeznaczat swe dzieto. Zatem juz na tym etapie miata miejsce interpretacja i ada-
ptacja. Potrzeby Ko$ciotow inspirowaly pracg redakcyjna, przenikajac dzieto az do
najdrobniejszych szczegdtdéw i réznicujac przez to poszczegolne Ewangelie. Dostoso-
wujac si¢ do nich, kazdy ewangelista mogt w sposob szczegodlny oswietli¢ jakis jeden
aspekt nauki czy osoby Jezusa, pozostawiajac swoje oryginalne znami¢ na materiale,
jaki otrzymal z tradycji. Dlatego wlasnie kazdy z ewangelistow zasluguje na to, aby
by¢ czytany i wyjasniany we whasnej perspektywie. J. Kubasiewcz. Homilie na Swieta
Parnskie a problem synoptyczny. ,,Przeglad Homiletyczny” 8:2004 s. 38.

3 Zob. TENZE. Ewangelie synoptyczne dzisiaj. Zabki 1999 s. 77-82.
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okreslonej ewangelii. Roznice te pomoga rowniez w poznaniu §ro-
dowiska zycia autora ewangelii i jej adresatow. Musi o tym pamigta¢
kazdy homilista ze wzgledu na nowy, trzyletni cykl czytan. Kazdego
roku przeciez proklamowana jest Ewangelia ,,wedtug $w. Mateusza”,
»wedlug §w. Marka”, ,,wedtug $w. Lukasza”. Taka §wiadomos$¢ ustrze-
ze kaznodziejg przed gloszeniem co roku takiej samej, schematycznej
homilii i pomoze mu wyjasni¢ to samo misterium zbawcze o$wietla-
jac je z réznych stron®.

Oprocz kontekstu danej ewangelii, kaznodzieja powinien uwzgled-
ni¢ takze w jaki sposob dana perykopa funkcjonuje w kontekscie cate-
go Nowego Testamentu, a nawet w kontekscie catego Pisma §w. (kon-
tekst ogdlny). Trzeba pamigtac tutaj, ze Pismo $w. stanowi organiczna
catos¢ (por. KO 12), co zaktada historio-zbawcza interpretacj¢ pery-
kop ewangelicznych. Kaznodzieja poszukujac oredzia danego tekstu
powinien pamigta¢ zatem o zasadzie, ze najlepszym interpretatorem
Biblii jest sama Biblia. Nie moze on wigc zapomnie¢ o miejscach pa-
ralelnych (rownoleglych), w ktorych powtarzaja si¢ te same wyrazy
(paralelizm leksykalny)* lub te same tresci (paralelizm rzeczowy).
Pomoca beda tu dla kaznodziei konkordancje i stowniki biblijne, ktore
ukazuja rozwdj pewnej idei w Biblii, a wigc jej kontekst dalszy oraz
miejsca paralelne do niej si¢ odwotujace®’.

d) Analiza kompozycji

Bardzo pozytecznym, a nawet koniecznym narz¢dziem w badaniu
perykop biblijnych jest analiza ich struktury literackiej®®. Jest to anali-
za retoryczna odkrywajaca hebrajski sposob myslenia autorow Biblii

35 Por. TWARDY. Gloszenie cudéw Jezusa. s. 98; Kubasiewicz. Homilie na Swieta Pari-
skie a problem synoptyczny. s. 33-39.

3¢ Jezeli kaznodzieja chce zbadaé teologiczng tre$¢ jakiego$ terminu wystgpujace-
go w opowiadaniu biblijnym, powinien przy pomocy konkordancji zebra¢ wszystkie
miejsca paralelne w Biblii (oczywiScie szczegdlne znaczenie maja miejsca paralelne
w dziele tego samego autora), w ktorych wystepuje dane pojecie, nastgpnie przeanali-
zuje je 1 w sposob syntetyczny przedstawi owoce tej analizy. Por. Kubasiewicz. Biblia
— historia — nauka. s. 109 n.

37 Zob. Stownik teologii biblijnej. Red. X. Leon-Dufour. Poznan 1990.

38, Odczytanie struktury perykopy uchroni kazdego homiletg przed najpowazniejszym
btedem, jakim jest niepelne zrozumienie istoty zawartego w stowie Bozym oredzia
i przepowiadanie w oparciu o uczuciowe lub egocentryczne podejscie do niej. Do-
wolne wybieranie sobie zdan lub zwrotéw jako tematéw homilii — czgsto spotykane
we wspotczesnym kaznodziejstwie — jest przejawem niepostuszenstwa wobec stowa
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(a wigc inna niz retoryka grecko-rzymska). Jest ona rowniez wazng
pomoca w badaniu wigkszych partii tekstowych, takich jak zespoly
perykop (tworzace sekwencje) i zespoly sekwencji, ktore tworza roz-
dziaty (inne niz te zaznaczane w popularnych wydaniach Biblii), a w
ostatecznos$ci cata ksigge. Odkrycie struktury umozliwia wnikanie w
glab orgdzia, ktore jest zawarte w perykopie stanowiacej zwarta i sa-
modzielna jednostke literacka. Przede wszystkim jednak, dobrze okre-
$lona struktura objawia zasadniczy temat czytanego fragmentu (struc-
tura revelat). Wlasciwie wydzielone segmenty z kolei zawieraja waz-
ne elementy tworzace lub uzasadniajace przestanie syntetycznie ujgte
W temacie.

Analiza retoryczna jest metoda tatwa i moze by¢ stosowana zarow-
no przez teologa, jak i przez kaznodzieje, ktory nie dysponuje specja-
listyczna wiedza w zakresie badan biblijnych. Wystarczy umiejgtnosé
wyodregbnienia danej jednostki tekstu jako catosci, a takze segmentow,
z ktorych jest zbudowany. Potrzebna jest tutaj spostrzegawczo$¢ oraz
zastosowania kryteriow formalnych (wystgpujace w tekscie te same
stowa, synonimy, antonimy, te same formy, stowa kluczowe). Potem
nalezy utozy¢ tekst wedtug modelu dyptyku czy tryptyku (struktura
paralelna w perykopie) lub naktadajacych sig pierScieni (struktura
koncentryczna w pojedynczym zdaniu — chiazm, badz tez struktura
koncentryczna w perykopie). W przypadku struktury paralelnej nalezy
nastgpnie dokonac wertykalnej i horyzontalnej analizy jej poszczegol-
nych segmentow™.

W powyzszej pracy interpretacyjnej kaznodzieja ma do dyspozy-
cji wiele opracowan zawierajacych badania ksiag biblijnych tgq wta-
$nie metoda. Jesli chodzi o pozycje polskojezyczne w tym wzgledzie
to wyr6zni¢ nalezy przede wszystkim dzieto R. Meyneta: ,,Czy czyta-
liscie $w. Lukasza? Przewodnik, ktory prowadzi do spotkania™®. Au-
tor w sposob syntetyczny prezentuje tu owoce retorycznej analizy po-
szczegolnych rozdziatow, sekwencji 1 perykop Ewangelii wedtug sw.
Lukasza. Rownie wazna pomoca beda tutaj takze wszelkiego rodzaju
wprowadzenia do hebrajskiej retoryki biblijnej*'.

Bozego i zawartego w nim oredzia, ktore Duch Swigty pragnie za posrednictwem ho-
milety skierowa¢ do wspotczesnych uczniow Chrystusa, tworzacych wspdlnotg stu-
chajaca”. H. Wirczyk. Od struktury perykopy do homilii. ,,Przeglad Homiletyczny”
5-6:2001-2002 s. 52.

3 Tamze. s. 44-51.

40 R. MEYNET. Czy czytaliscie sw. Lukasza? Przewodnik, ktéry prowadzi do spotkania.
Krakow 1998.

41 Zob. R. MEYNET. Wprowadzenie do hebrajskiej retoryki biblijnej. Krakoéw 2001.
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e) Porownanie roznych ttumaczen tekstu biblijnego oraz poznanie

podstawowego stownictwa

Aby odczyta¢ zamierzony przez hagiografa sens tekstu biblijnego,
powinno si¢ korzystac z tekstu Pisma $w. w jezyku oryginalnym. Tyl-
ko taki tekst bowiem jest bezposrednio natchniony. Kazde thumaczenie
jest juz tekstem natchnionym tylko posrednio. Tekst oryginalny posia-
da tajemnicza glebig, ktora nie jest sptycona przez lepszy lub gorszy
przektad*. Aby korzysta¢ z tekstu oryginalnego potrzebna jest jednak
znajomo$¢ jezykow biblijnych. Wiadomo, ze wielu kaznodziejow nie
ma tego typu kwalifikacji. W tym wzgledzie rzecza bardzo uzyteczng
bedzie zatem korzystanie z dobrych tlumaczen z jezyka oryginalne-
go* oraz porownanie dwoch lub trzech dobrych thtumaczen Pisma §w.
Roéznice migdzy poszczegdlnymi wersjami pozwola zauwazy¢ jakie
sa gtowne trudno$ci zwiazane z rozumieniem danego tekstu. Pomoga
takze unikna¢ rutynowej lektury tekstu (kaznodzieja juz wielokrotnie
widzial lub styszat dane sformutowania biblijne)*.

W uswiadomieniu tresciowego jadra danego tekstu biblijnego po-
moze kaznodziei rowniez uwazna lektura tekstu wychodzaca od znaj-
dujacego si¢ w nim stownictwa. Chodzi o wyszukanie w poszczegol-
nych zdaniach elementoéw kluczowych, tzn. tych, od ktorych zaleza
i w $wietle ktorych uzyskuja swoj sens wszystkie pozostale elemen-
ty (gldwne czynnosci, pierwszoplanowe osoby, istotne okolicznos$ci).
Przez wydobycie sensu wazniejszych czasownikow, rzeczownikow,
przymiotnikow i przystowkow odkryje on w nich cata game aluzji,
odniesien, powiazan z wydarzeniami i tekstami paralelnymi. W poz-
naniu etymologii stow — kluczy pomoga kaznodziei z pewnos$cia stow-
niki poj¢¢ biblijnych, stowniki jezyka greckiego, hebrajskiego®.

#2  Czytajac w oryginale, tatwiej uchwycic¢ istniejace w tek$cie napigcie na poziomie
znaczen, dynamike akcji, cate bogactwo aluzji i odniesien. Sila rzeczy czytelnik-ka-
znodzieja przenosi si¢ duchem w czasy i srodowisko, w ktoérym tekst si¢ rodzit. La-
twiej rozpoznaje pytania, na ktore autor czytanego tekstu pragnat odpowiedzie¢, wy-
razniej dostrzega wezwania i zachgty, ktorymi zwracat si¢ do pierwszych adresatow”.
Witczyk. Rola biblistyki w procesie ksztatcenia kaznodziejow. s. 142.

# Bardzo uzytecznym moze okaza¢ si¢ tutaj chociazby: Grecko-polski Nowy Testa-
ment. Wydanie interlinearne z kodami gramatycznymi. Thum. R. Popowski, M. Woj-
ciechowski. Warszawa 1994.

* Por. YorRE. Esegesi contemporanea. s. 484; Kubasiewicz. Biblia — historia — nauka.
s. 108.

4 Zob. R. Porowskl. Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu. Wydanie z
pelnq lokalizacjq greckich hasel, kluczem polsko-greckim oraz indeksem form cza-
sownikowych. Warszawa 1997,
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1) Uwzglednienie realiow biblijnych

Jesli analizowane opowiadanie ma zwiazek z faktami historyczny-
mi, miejscem geograficznym, osobowoscia lub szczegodlng instytucja
(np. $wigta; instytucje prawne), to kaznodzieja powinien poznac te bi-
blijne realia odwotujace si¢ przeciez do $wiata starozytnego. Aby uzy-
ska¢ konieczne w tym wzgledzie informacje, dobrze jest odwota¢ si¢
do stownikow i encyklopedii biblijnych, komentarzy czy not zawar-
tych w dobrych wydaniach Biblii (jak np. Biblia Jerozolimska*). In-
formacje te beda uzyteczne dla kaznodziei, ktory bedzie mogt wejsée
w $wiat tekstu, a zwlaszcza tekstu narracyjnego. Pozwoli mu to precy-
zyjnie zrozumie¢ okolicznos$ci dziatania bohaterow, ich uwarunkowa-
nia, przyczyny okreslonych zachowan, trudnosci jakie napotykali w
swym dziataniu. Trzeba pamigtac jednak, Zze nie muszg one koniecznie
znalez¢ si¢ w tre$ci homilii. Rozwazania te stuza samemu kaznodziei
w wydobyciu kerygmatu. Uwzgledniajac realia biblijne, uniknie si¢
takze w przepowiadaniu z jednej strony wyrwanego z zycia, suchego
i bezbarwnego opisu danego misterium, a z drugiej strony uplqksza] a-
cego historycyzmu, psychologizowania, modernizowania i patrzenia
na okolicznos$ci biblijnego wydarzenia poprzez realia wspotczesnego
zycia®’.

g) Refleksja nad poszczegolnymi elementami tekstu

J. A. Wallace® proponuje, aby rozwazajac dany tekst biblijny war-
to zwrocic¢ takze uwage na wystgpujace tutaj czgsto obrazy, wizje. Kaz-
dy z nich posiada glteboka wymowg teologiczna i moze sta¢ sig¢ zro-
diem homilii. Obrazy te poruszaja umysty, serce, wolg i wyobrazni¢
stuchaczy oraz budza ich §wiadomos$¢ na temat petni zycia zapropo-
nowanej w Chrystusowym misterium.

Bardzo uzytecznym narzedziem w pracy nad tekstem biblijnym
bedzie takze uwazne przesledzenie — wiersz po wierszu — catej pery-
kopy i odszukanie jej przewodniej mysli. Ta glowna mysl kryje sig
zwykle w centralnym zdaniu danego tekstu (Kernwort) i stanowi jego
osrodek, punkt szczytowy. Okresla si¢ ja jako ,,skopus” analizowanej
perykopy. W odszukaniu tej mysli przewodniej pomaga wspomniana
wyzej refleksja nad poszczegdlnymi elementami tekstu, jego kompo-

4 Zob. Komentarze i marginalia Biblii Jerozolimskiej do Ewangelii. Gniezno 1992.
47 Por. YOFRE. Esegesi contemporanea. s. 484 n; TWarDY. Gloszenie cudow Jezusa.
s. 100 n; WitczyK. Rola biblistyki w procesie ksztatcenia kaznodziejow. s. 142 n.
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zycja oraz kontekstem opisanego wydarzenia. Takie weztowe, keryg-
matyczne zdanie, ktoremu podporzadkowane s inne, rzuca $wiatto na
calg perykopg i pozwala wybra¢ wlasciwy kierunek interpretacji*’.

h) Wykorzystanie komentarzy wielkich autorow klasycznych

Interpretacjg tekstu biblijnego ubogaci takze lektura komentarzy
i homilii wielkich autoréw klasycznych (ojcowie Kosciota™, swigci,
mistrzowie duchowi). Dziela te z jednej strony sa wyrazem zywej Tra-
dycji Ko$ciota — pokazujaq jak Ko$ciol rozumial te misteria w ciagu
wiekow. Z drugiej za$ strony w sposob bardzo gleboki wyjasniaja na-
uke Chrystusa, przez co pobudzaja do §wigtosci zycia. Trzeba jednak
uswiadamia¢ sobie uwarunkowania historyczne, w ktorych teksty te
powstaty. Wspomniani autorzy takze zwracali si¢ do konkretnego od-
biorcy, czgsto bardzo roznego od wspotczesnego stuchacza kazan.

g) Medytacja nad tekstem biblijnym

W dotarciu do ducha tekstow biblijnych potrzebna jest rowniez
ich ,,pobozna lektura” (KO 25). Chodzi tu o duchowe odczytanie tek-
stu, o otwarcie si¢ na natchnienie Ducha Swietego, ktory towarzyszyt
hagiografowi przy spisywaniu tekstu oraz jest obecny w tekscie. W
Pismie $w. bowiem Bog mowi do cztowieka w sposob ludzki, dlatego
tez oprocz sensu zamierzonego przez autora tekstu biblijnego, kazno-
dzieja powinien rowniez poszukiwa¢ w nim sensu zamierzonego przez
Boga, sensu zawsze aktualnego — skierowanego do ludzi wszystkich
czasow (por. KKK 111; KO 12),

Konieczno$¢ dziatania Ducha Swigtego w interpretacji Pisma za-
ktada fakt, ze nie ma identyczno$ci migdzy Stowem Boga a Pismem.

“ Por. WALLACE. Przepowiadanie na Swieta Panskie. s. 60-62.

4 Por. J. TwarDY. Gloszenie cudow Jezusa. s. 101 n; Witczyk. Rola biblistyki w pro-
cesie ksztatcenia kaznodziejow. s. 148.

50U ojcéw Kosciota lektura Pisma i jego interpretacja zajmuja wiele miejsca. Swiad-
cza o tym przede wszystkim dzieta bezposrednio dotyczace rozumienia Pism, a mia-
nowicie homilie i komentarze, a takze dzieta polemiczne i podejmujace kwestie teo-
logiczne, w ktorych powotanie si¢ na Pismo stuzy jako glowny argument”. IBK III,
B. 2 (s. 74).

51 Zob. T. M. DABEK. Sensy Pisma Swietego w Swietle dokumentu ,, Interpretacja Bi-
blii w Kosciele”. W: Interpretacja Biblii w Kosciele. s. 178-195; G. RaBINsk1. Pismo
Swiete rédiem calego chrzescijanskiego nauczania. W: Biblia — Sobor — Zycie. Sym-
pozjum Synodalne w Akademii Teologii Katolickiej. Red. M. Czajkowski. Warszawa
1994 s. 88-105.
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Pismo nie jest bezposrednio Stowem Boga. Ono ,,zawiera Stowo Bo-
ga” (KO 24), lecz go calkowicie nie wyczerpuje. Pismo jest jakby
swiadkiem Stowa, ,,sakramentem”, w ktérym to Stowo moze by¢ us-
tyszane. Aby Pismo mogto objawi¢ Chrystusa, przekazywac stowo Bo-
ze, potrzebna jest zatem duchowa hermeneutyka, potrzebne jest dzia-
tanie Ducha Swigtego®. Temu stuzy wtasnie medytacja nad tekstem
biblijnym™. W ten pneumatologiczny proces wpisuje si¢ takze sama
homilia. Bedac exegesis i meditatio stowa Bozego uczestniczy ona bo-
wiem w dziataniu Ducha Swigtego, ktory wzbudzit Stowo w hagio-
grafie, doprowadzil go do spisania tego Stowa i ktory w homilii poma-
ga wydoby¢ to samo Stowo z Pisma i ozywia go uobecniajac opisane
misterium®.

Duchowa lektura tekstu biblijnego jest osobistym spotkaniem ka-
znodziei z Jezusem Chrystusem na kanwie stowa biblijnego. Homilista
traktuje bowiem tekst jako skierowany osobiscie do niego. Takie spo-
tkanie rozpoczyna si¢ od szczerej i ufnej modlitwy. Charakteryzuje sig
ono kreatywno$cia polegajaca na dostrzezeniu szczegotow i zjawisk,
ktore nie zostaly wyrazone stowami. Cecha duchowe;j lektury opowia-
dania biblijnego jest rowniez wielokrotne (zawsze z innego punktu

32 Por. Lineamenta nr 20.

33 Medytacja umozliwia odkrycie Prawdy, ktora ma swe ostateczne zroédto w Chry-
stusie, a nawet ma wyrazne oblicze Chrystusa — jest Prawda-Osoba, nie idea, abstrak-
cyjna teza, definicjq katechizmowa, dogmatem. Odkrycie osobowego wymiaru Praw-
dy Pisma jest w nas mozliwe dzigki dzialaniu Ducha Prawdy, ktory objawia, czyli
uobecnia w czytajacym Chrystusa”. Witczyk. Rola biblistyki w procesie ksztatcenia
kaznodziejow. s. 151. Por . D. BONHOEFFER. La parola predicata. Corso di omiletica a
Finkenwalde (1935-1939). Torino s. 46-48.

3 Por. SIMON. Przepowiadanie biblijne. s. 79-81. Francuski teolog J-J. von Allmen
wskazujac na uroczysta wymowe wydarzenia, jakim jest lektura i przepowiadanie
stowa Bozego w czasie kultu, podkresla migdzy innymi: ,,Kiedy wykonuje sig lekture
Biblii nastgpuje pewna fundamentalna rzecz: swiadek, ktorego §wiadectwo zostato
«pogrzebane» w lekturze, podnosi sig, aby podjac to Stowo. To wydarzenie mozliwe
jest dzieki dziataniu Ducha Swietego. Lektura Pisma musi zosta¢ poprzedzona epi-
kleza, poniewaz to dzigki Duchowi Swietemu zachodzi to swoiste zmartwychwstanie
Pisma i jego wejscie w Stowo, a Pismo pod forma lektury znajduje swoje usprawie-
dliwienie i swoje miejsce w kulcie Kosciota: lektura rzeczywiscie zostaje wykonana
po to, aby $wiadek powrdcit do swiadczenia a anagdosi stato si¢ anamnezq, to znaczy
aby to, co zostalo powiedziane w innym czasie i na innym miejscu, zostato wypo-
wiedziane na nowo w sposob zywy i nowy, tu i teraz”. TenzE. Celebrare la salvezza:
dottrina e prassi del culto. Torino 1986 s. 11.
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widzenia) czytanie tekstu. Lekturze takiej towarzyszy¢ ma rozmy-
$lanie (medytacja) nad tekstem biblijnym. Medytacja ta sktada sig¢ z
trzech czgsci: uchwycenie glownej mysli, idei centralnej, kluczowego
pojecia; refleksja nad ta gtdwna mysla, wyciaganie madrosci i $wia-
tla z uchwyconego orgdzia; do§wiadczenie oczyszczajacego ol$nienia
i umocnienia (kaznodzieja konfrontuje z opowiadang historia wlasne
zycie). Tak przezywana medytacja prowadzi do odkrycia duchowego
sensu Pisma §w. do odczytania catej glebi tekstu, dostrzezenia jego
wewnetrznego bogactwa’’,

Homilia, ktora zrodzi si¢ na medytacji (pobozna lektura tekstu bi-
blijnego przez kaznodziejg) bedzie potem zmierza¢ do kontemplacji
(prowadzi stuchacza do kontemplacji Chrystusa obecnego w tekscie
biblijnym i liturgii). Medytacja uksztaltuje rowniez form¢ homilii. Jej
jezyk stanie sig¢ wtedy bogaty, zywy, obrazowy*.

3. FORMULOWANIE KERYGMATU

Zastosowanie ukazanych metod i osiagnig¢ egzegezy oraz kazno-
dziejska interpretacja tekstu swigtego powinny prowadzi¢ do odkry-
cia tematu biblijnego oraz sformulowania kerygmatu. Temat biblijny
nalezy okresli¢ jako historyczna i niezmienng rzeczywisto$¢ biblijna,
ktora Chrystus taczy w sobie®’. Sformutowanie kerygmatu to odkrycie
sensu opowiadania. Chodzi o wydobycie tego, co tekst méwi (temat,
glowna mysl, ktora powinna by¢ wyrazona w jasnym i zwigzly zda-
niach zawierajacym przynajmniej podmiot i orzeczenie) oraz co tekst
sprawia (cel, intencja; moze nia by¢ np.: informowanie, wyjasnianie,
korygowanie, pocieszanie, strofowanie, utwierdzanie, perswadowa-
nie, napominanie, itp.)*.

3 W sposob bardziej precyzyjny kaznodziejska medytacje nad tekstem biblijnym
opisuja: R. Zerrass. Od perykopy do homilii. Krakow 1995 s. 122-126; PrzyczyNA.
Kaznodziejski przekaz opowiadan. s. 109-113; Witczyk. Rola biblistyki w procesie
ksztatcenia kaznodziejow. s. 146-152.

3¢ Por. ZerFass. Od perykopy do homilii. s. 122.

57 Por. R. DE ZaN. Ermeneutica (del lezionario). W: Liturgia. Red. D. Sartore, A. M.
Triacca, C. Cibien. Milano 2001 s. 671.

8 Por. PrzyczyNA. Kaznodziejski przekaz opowiadan. s. 123-128; J. CHMIEL. Intencja
autora jako zasada hermeneutyczna. Przyczynek do teologii natchnienia biblijnego.
,,Ruch Biblijno-Liturgiczny” 32:1979 nr 1 s. 4-14.
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Dany tekst oprocz gtownego tematu posiada rowniez watki ubocz-
ne i epizodyczne. Wazne jest, aby skoncentrowa¢ si¢ tu na jednym,
konkretnym aspekcie tekstu, ktory bedzie stanowit dostep do Dobrej
Nowiny, do tego, co Bog zrobit dla nas w Chrystusie i do czego nas
wzywa*’. Kryterium wyboru takiego aspektu stanowi¢ bedzie spra-
wowane misterium (kontekst liturgii) oraz egzystencjalna sytuacja
wspolnoty (por. OWMR 65).

Zakonczenie

W Pismie $w. chodzi przede wszystkim o doprowadzenie czlowie-
ka do wiary, do rozpoznania w opisywanych misteriach zbawiajacego
Boga (por. KO 7). Taki cel posiada rowniez chrzes$cijanska homilia,
ktora ze swej natury powinna by¢ przedtuzeniem, interpretacja i ak-
tualizacja oraz ,,jasnym i pokrzepiajacym odzwierciedleniem”® sto-
wa Bozego. Homilia ma przekazywaé wspotczesnemu cztowiekowi
zbawcze oredzie tekstu biblijnego oraz doprowadzi¢ go do udzielenia
odpowiedzi objawiajacemu si¢ Bogu poprzez wiarg i moralne zaanga-
zowanie (por. OWMR 29). Podstawowym zadaniem kaznodziei jest
zatem przekazywanie wiernym istotnej tresci zywego stowa Bozego
zawartego w tekstach Swigtych. Aby tak si¢ stato kaznodzieja powi-
nien najpierw w sposob naukowy zbadac jego tres¢. Pomijanie nauko-
wych zasad odczytywania orgdzia biblijnego moze prowadzi¢ kazno-
dziej¢ do niepelnych, subiektywnych (gloszenie nie tego ,,co mowi
tekst”, lecz tego ,,co si¢ wydaje kaznodziei, ze tekst mowi”), a nawet
btednych uje¢ Pisma $w. Egzegeza naukowa i kaznodziejska interpre-
tacja tekstow biblijnych korzystaja z tych samych zasad i metod.

W $wietle powyzszych refleksji nalezy stwierdzi¢, ze kaznodziej-
ska droga do odkrycia orgdzia biblijnego powinna prowadzi¢ przez
poznanie rodzaju literackiego, redakcji i tradycji, kompozycji, kon-
tekstu 1 miejsc paralelnych danego tekstu. Homilista nie powinien za-
niedbywac tez takich narzedzi hermeneutycznych jak: korzystanie z
r6znych i dobrych thumaczen tekstu biblijnego; poznania realiéw bi-
blijnych; refleksji nad poszczegdlnymi elementami tekstu; korzysta-
nia z komentarzy wielkich autoréw klasycznych. Pomoca okaza mu

59 Por. WALLACE. Przepowiadanie na Swieta Parskie. s. 61 n.
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si¢ w tym wzgledzie rowniez wszelkiego rodzaju komentarze, stowni-
ki, konkordancje czy encyklopedie biblijne. Do ubogacenia odkrytego
kerygmatu doprowadzi kaznodziej¢ takze medytacja nad tekstem bi-
blijnym — ,,duchowa” lektura Biblii. Zastosowanie ukazanych metod
1 osiagnig¢ egzegezy oraz kaznodziejska interpretacja tekstu Swigtego
powinny prowadzi¢ do odkrycia tematu biblijnego oraz sformutowa-
nia kerygmatu. W tym miejscu nalezy doda¢, ze wydobyte za pomoca
naukowej i duchowej lektury oredzie biblijne powinno zosta¢ takze
odczytane w $wietle liturgii, ktéra dokonuje jego interpretacji i aktu-
alizacji®'. W liturgii bowiem stowo Boze jest poglgbiane, rozumiane,
medytowane, przyjmowane, przezywane. Tekst biblijny jest przede
wszystkim celebrowany®. Kolejnym zadaniem kaznodziei powinno
by¢ zatem odkrycie sposobu, w jaki tekst biblijny zostat zinterpreto-
wany przez Lekcjonarz, zanalizowanie tekstow euchologicznych, kto-
re zwlaszcza w Okresach Mocnych stanowa wazny, hermeneutyczny
klucz w odczytaniu perykop Lekcjonarza oraz wzigcie pod uwage
sprawowanego misterium i okresu roku liturgicznego, w ktorym zo-
stalo ono umieszczone.

0 Lineamenta nr 22.

o W tradycji chrze$cijanskiej liturgie uwazano zawsze za miejsce par excellence
przeznaczone do interpretacji Pisma $w., ktore w sposob zupelnie naturalny zostato
wlaczone do liturgii, a szczeg6lnie do liturgicznej proklamacji (tzn. gloszenia stowa
Bozego w kontekscie zgromadzenia liturgicznego). Pismo $w. stalo sig przez to tym,
czym jest — stowem Bozym, obecnym, czynnym”. N. BoNNEAu. Biblia a liturgia. W:
Miedzynarodowy Komentarz do Pisma Swietego. Komentarz katolicki i ekumeniczny
na XXI wiek. Red. W. R. Farmer. Warszawa 2001 s. 117.

2 Liturgia bowiem, ,,ktorej moment szczytowy stanowi celebracja eucharystyczna,
zasadniczo realizuje najdoskonalsza aktualizacjg tekstow biblijnych, poniewaz umiej-
scawia ich proklamacjg posrodku spotecznosci wierzacych zebranych wokot Chrystu-
sa, aby zblizy¢ si¢ do Boga”. IBK IV, C. 1 (s. 92).
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INTERPRETATION PRINCIPLES OF THE BIBLICAL
TEXT IN PREACHER’S PRACTICE

Summary

Requirement of each homily is absolute faithfulness of message included in
the Word of God. And because a way from the text up to the sermon should
always go through exegesis therefore the preacher is to know and use at least
some principles of the biblical hermeneutics. Thanks to these principles he
should discover the literary genre, tradition and the way of editing the text,
get to know its context and composition. He should also make use of good
translations of the biblical text and the comments of great classical authors. It
is also important spiritual interpretation of the Holy Bible which in fact is a
preacher’s meditation on the biblical text.

Ttum. Jarostaw Sempryk

Stowa kluczowe: tekst biblijny, hermeneutyka biblijna, nauki biblijne, homi-
lia, kaznodziejstwo

Key words: biblical text, biblical hermeneutics, biblical teachings, homily,
preaching



